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Drodzy uzytkownicy,

Witam! Serdecznie dziekujemy za wybranie naszej pompy ciepta c.w.u. Nalezy pamietac, ze tylko
czwarta czesS¢ niniejszej instrukcji moze by¢ obstugiwana przez uzytkownikoéw, reszta musi by¢
wykonana przez profesjonalistow. W przeciwnym razie wptynie to na normalne uzytkowanie i
wydajnos¢ maszyny.

Przed instalacja i uzytkowaniem tego produktu nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje,
poniewaz bedzie ona bardzo pomocna przy instalacji i obstudze oraz pozwoli unikngé¢ uszkodzen
lub wypadkoéw spowodowanych nieprawidtowym uzytkowaniem. Z gory dziekujemy za wspotprace.
Informacje te moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

OSTRZEZENIE:

1. Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego
serwisanta lub

podobnie wykwalifikowane osoby w celu unikniecia zagrozenia.

2. Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci od 8 roku zycia oraz osoby posiadajgce zmniejszone
zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe lub brak doswiadczenia i wiedzy, jezeli otrzymali oni
nadzor lub instrukcje dotyczace uzytkowania urzadzenia w spos6b bezpieczny i rozumiejg zwigzane z
tym zagrozenia. Dzieci nie mogg bawi¢ sie urzgdzeniem. Dzieci nie mogg czys$ci¢ i konserwowac
urzadzenia bez nadzoru.

3. W celu unikniecia zagrozenia spowodowanego nieumysinym zresetowaniem wytgcznika
termicznego, urzgdzenie nie moze byc¢ zasilane przez zewnetrzne urzgdzenie przetaczajace, takie jak
wyltgcznik czasowy, ani podtgczone do obwodu, ktdry jest regularnie wigczany i wytgczany przez
urzadzenie.

4. Instalacja i konserwacja produktu musi by¢ wykonywana przez profesjonalistéw, a uzytkownicy nie
moga instalowac i konserwowac urzgdzenia samodzielnie.

5. Gdy temperatura otoczenia jest nizsza niz 0°C, nalezy spusci¢ wode ze wszystkich rur, jesli
urzadzenie nie pracuje lub nie ma zasilania.

6. Nalezy regularnie czysci¢ zebra parownika, w przeciwnym razie wptynie to na normalne
funkcjonowanie urzadzenia. Podczas czyszczenia nalezy wytgczy¢ zasilanie.

7. Nie nalezy uzywac urzgdzenia do podgrzewania wody gruntowej, morskiej i innej twardej wody, gdyz
w przeciwnym razie wptynie to na wydajnos¢ wymiany ciepta i uszkodzi wymiennik ciepta oraz
kompresor.

8. Szczegdty dotyczace typu i klasy bezpiecznikdw; (patrz raport gtéwny).

UWAGA

Szkody powstate w wyniku powyzszych czynnosci nie sg objete
gwarancja.
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CZESC 1. CHARAKTERYSTYKA | ZASADY

Pompa cieptfa c.w.u jest jednym z najnowoczesniejszych urzadzen do podgrzewania wody o
najwyzszym wspotczynniku efektywnosci energetycznej na Swiecie. Zasada dziatania
ogrzewania polega na pobieraniu ciepta z powietrza w zaleznosSci od zmieniajgcego sie stanu
czynnika chtodniczego w instalacji rurowej, a nastepnie oddawaniu ciepta do wody, tak aby
temperatura wody akumulacyjnej wzrosta, a tym samym podgrzewaniu cieptej wody.

Produkt ten nadaje sie do uzytku domowego, przedsiebiorstw i instytuciji, firm ustugowych i
innych gatezi przemystu, zapewniajgc cieptg wode do kagpieli pod prysznicem i mycia.

Charakterystyka

Wysoka wydajnosé, oszczednos¢ energii

Ten produkt zuzywa niewiele energii elektrycznej. Absorbuje duzg ilos¢ darmowej energii cieplnej z powietrza
0 wysokiej sprawnosci zbierania ciepta i niskich kosztach eksploatacji. W poréwnaniu z tradycyjnym
elektrycznym podgrzewaczem wody, urzgdzenie moze oszczedzac energie o 70% lub wiecej.

Przyjazny dla $rodowiska

Ten produkt zuzywa naturalng energie, nie zanieczyszcza powietrza, nie emituje dymu ani szkodliwych
gazéw. Ma zerowg emisje zanieczyszczen i jest catkowicie przyjazny dla sSrodowiska.

Bezpieczny i niezawodny

Dziatanie tego produktu oddziela wode od energii elektrycznej, wytagczajgc wszelkie potencjalne problemy
bezpieczenstwa zwigzane z wybuchem, spalaniem, porazeniem prgdem, zatruciem itp.

Wygodne w uzytkowaniu

Produkt ten posiada funkcje elektryczng, dzieki czemu nie ma wptywu na pochmurng, deszczowg lub $niezng
pogode, niezaleznie od pory dnia i nocy. Moze produkowaé¢ gorgcg wode efektywnie w srodowisku o
temperaturze -15°C~-43°C.

Inteligentna kontrola

Produkt ten posiada jednostke mikrokomputerowg do sterowania, fatwg w obstudze i z funkcjg automatycznej
pamieci w przypadku przerwania zasilania. Nie trzeba go obstugiwac¢ specjalnie przez cztowieka. Poza
tym, funkcja elektryczna-assistant jest wraz z anty-suche i anty-over-high-water-temperatura ochrony.

Gtéwna czesc¢ sprezarki charakteryzuje sie wysoka jakoscig, niezawodng praca i diugg zywotnoscia.

Zasada dziatania

1. Zasady i instrukcja obstugi Pompy ciepta
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Czynnik chtodniczy o niskiej temperaturze i niskim ciSnieniu powinien zosta¢ wttoczony do
sprezarki, aby uzyska¢ wysoka temperature i wysokie cisSnienie gazu. Nastepnie wymieni on
ciepto z wodg w skraplaczu i stanie sie ptynny. Woda w dalszym ciggu pochtania ciepto i
temperatura wzrasta. Ciecz pod wysokim ciSnieniem przechodzi przez urzgdzenie dtawigce i
parownik, aby ponownie sta¢ sie gazem pod niskim ciSnieniem. Nastepnie czynnik chtodniczy
bedzie znowu pracowat w powyzszy sposob, aby podgrza¢ wode.

2. Zasada i instrukcja dotyczaca rur grzewczych z opornikiem elektrycznym
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Electric heating operating principle«

Elektryczna rura grzewcza przenosi energie elektryczng na energie cieplna, z ktdrej woda bedzie stale
sie wchtania¢, a temperatura bedzie rosngé¢. Gdy temperatura osiggnie wartos¢ zadang, urzagdzenia
regulujgce temperature (ktGre znajdujg sie na ptytce drukowanej) wytgcza sie alternatywnie, wtedy
rura grzewcza przestanie dziata. W przypadku wystgpienia zjawiska suchego spalania i nadmiernej
temperatury grzatki, urzadzenia zabezpieczajgce natychmiast sie wytgczg dla ochrony.

CZESC 2: Przestrogi dotyczace uzytkowania pompy ciepta
e Upewnij sie, ze podczas instalacji zainstalowano filtr Y na wejsciu do wody.
e Przed uzyciem pompy ciepta wyjaé korek wylotu skroplonej wody i pozostawi¢ go odblokowany.
e Po zakonczeniu instalacji nalezy ponownie sprawdzi¢ przed napetnieniem wodg i doprowadzeniem
pradu.
e Przed uzyciem pompy ciepta nalezy upewnic sie, ze do wejscia wody wlotowej zostat zainstalowany
jeden przewod przytgczeniowy PPR nie krotszy niz 1,5 m.
m Prosze sprawdzi¢, czy ponizsze akcesoria sg kompletne.

Nazwa czesci llosé Obrazek pogladowy Opis
_ _ . Prosze uzywac tej czesci
Instrukeja obstug 1 podczas instalacji i uzytkowania.

Prosze uzywac tej czesci

Filtr typu Y 1 podczas instalacji.

Prosze uzywac tej czesci

Zawor bezpieczistwal 1 , .
podczas instalacji.

Prosze uzywac tej czesci

Ostona elektryczna 2 _ -
podczas instalacji.

Uwaga: Jesli lista akcesoriow bedzie aktualizowana w miare ulepszania produktow, nie
bedzie wiecej informacii.
Dlatego prosimy o zapoznanie sie z aktualng listg akcesoriow.
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Wymagania dotyczace zasilania

Okablowanie powinno by¢ wykonane przez wykwalifikowanego elektryka, a wszystkie
prace powinny by¢ wykonane zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. wymagania
bezpieczenstwa urzgdzen elektrycznych.

e Przewody zasilajgce podgrzewacz wody muszg posiadac przewdd uziemiajgcy, ktory
nalezy podtgczy¢ do niezawodnego zewnetrznego przewodu uziemiajgcego. Poza tym,
zewnetrzny przewdd uziemiajgcy musi by¢ skuteczny.

e Musi on zapewnia¢ moc zgodng z parametrami znamionowymi podgrzewacza wody
pompy ciepta.

e Zgodnie z krajowymi wymogami dotyczgcymi urzgdzen elektrycznych, powinien istnie¢
elektryczny Zabezpieczenie przed wyciekiem pompy ciepta.

e Instalacja powinna by¢ zgodna z krajowymi przepisami dotyczgcymi okablowania.

e Przy poditgczeniu do zasilania elektrycznego nalezy zapewni¢ odtgczenie wszystkich
biegundw o dtugosci co najmniej 3 mm. z dala od porazenia prgdem elektrycznym na
wszystkich biegunach.

e Jesli okablowanie zasilajgce jest uszkodzone, nalezy je wymienic¢ przez producenta,
konserwacja wydziatu lub innych specjalistow. Podczas wymiany, przewdd zerowy i
przewdd pozarowy powinny by¢ zgodne z zaciskiem przewodu zerowego (N) i zaciskiem
przewodu ogniowego (L), wykona¢ upewnic sie, ze potgczenie jest niezawodne.

e Uwaga: Nie wolno odtgczaé ani rozdziela¢ przewodu uziemiajgcego zasilacza pod w
kazdych okolicznosciach; nie wolno uzywac¢ uszkodzonych przewodéw i wytgcznikow.
Nalezy wymieni¢ natychmiast po uszkodzeniu.

m Instrukcja bezpieczenstwa

e Pompa ciepta zostata zaprojektowana w taki sposob, aby oferowa¢ uzytkownikom
odpowiednig cieptg wode uzytkowg. opisane uzycie.

e Nie uzywac i nie przechowywac benzyny lub innych tatwopalnych, wybuchowych
gazow lub cieczy w poblizu zrédet ciepta.

pompowac podgrzewacz wody, w przeciwnym razie moze to spowodowac
niebezpieczenstwo.

e Dla bezpieczenstwa osobistego i innych oséb nie nalezy niczego umieszcza¢ w poblizu
wylotu powietrza. usta pompy ciepta.

e Dzieci nie mogg bawic sie pompg ciepta, aby unikngé niebezpieczenstwa.

e Aby unikng¢ wypadkdw, nalezy wytgczy¢ zasilanie podczas konserwaciji.

e Przed przystgpieniem do prac konserwacyjnych przy spawaniu nalezy upewnic sie, ze
czynnik chtodniczy w ukfadzie chtodniczym zostat catkowicie spuszczony, poniewaz w
przypadku pozaru czynnik ten bedzie wytwarzat szkodliwe gazy i moze tatwo
spowodowacé pozar.

W razie potrzeby zamontowac sciane antyelektryczng wyprodukowang przez naszg firme
do wylotu wody.

Aby zmieni¢ miejsce instalacji

W przypadku koniecznosci zmiany miejsca montazu pompy ciepta nalezy skontaktowac
sie ze sprzedawca lub z naszym lokalnym dziatem obstugi klienta.



CZESC 3: INSTALACJA POMPY CIEPLA

m Podstawowe narzedzia instalacyjne i potrzebne materiaty

NAZWA ILOSC UZYCIE
Klucz do rur 2 Do podtaczenia przewoddow wodnych.
Wkretak ptaski 1 Aby zdemontowac¢ pojemnik na
Wkretak krzyzowy baterie i przewody fgczace.
Nozyce do drutu / obcinak 1 Do obcinania nici i drutu taSmowego.
Wiertarka/klucz udarowy 1/2 Aby zamocowa¢é Srube kotwiczgcg maszyny.
7awér kulow 1 Do zainstalowania przewodow
y doprowadzajagcych wode do zbiornika.
Rura wodna, ztacze elastyczne| Zalezy od rzeczywistej potrzeby Rury PPR, rury PAP.
Materiat Zalezy od dtugosci rury Do izolowania
izolacyjny grzewczej.

m Instrukcja instalacji

1. Maszyna poruszajgca sie

e Ta maszyna jest dos¢ ciezka, wiec wymaga dwdch lub wiecej os6b do przeniesienia i
zainstalowania, lub moze spowodowac obrazenia ciata lub inne wypadki.

e Prosimy o przeniesienie maszyny jako stanu dostawy, nie demontowac jej samodzielnie.

e Aby unikngc¢ zarysowan i deformacji powierzchni, nalezy dodac ptyte ochronng na powierzchni
maszyny, ktéra moze mie¢ bezposredni kontakt z twardymi przedmiotami.

e Nalezy uwazac, aby nie dotykac topatki wiatraka rekami lub innymi przedmiotami.

Nie nalezy przenosi¢ maszyny, poniewaz jej nachylenie przekracza 45°. Nie nalezy odkfadaé
maszyny, poniewaz jej nachylenie przekracza 45°. ostatnio na podtodze.

2. Wybor miejsca instalaciji

e Maszyna powinna byc¢ zainstalowana w pomieszczeniu.

e Prosze wybrac¢ miejsce, ktére moze wytrzymac ciezar pompy ciepta, nie spowoduje wiele
wibracje i hatas podczas powieszenia, i mie¢ dobrg wentylacje. Miejsce wylotu powietrza powinny
unika¢ zwrocenia sie w kierunku wiatru i pozosta¢ w miejscu linii poziomej. Jesli obrabiany jest
instalowany w miejscu narazonym na deszcz, konieczne jest podjecie niezbednych srodkéw, aby
zapobiec deszczowi i unikngc¢ erozji deszczu.

e Prosze wybra¢ miejsce, w ktérym mozna tatwo podtgczy¢ sie do przewodow wodnych i zasilania
elektrycznego. e Nalezy wybra¢ miejsce, w ktérym woda moze z powodzeniem wydostawac sie z
zaworu nadmiarowego podczas pracy. Nalezy wybraé¢ miejsce, w ktérym woda wydostajgca sie z
zaworu nadmiarowego nie bedzie rozpryskiwac sie na wode. drewniana podtoga lub meble.

e Podczas instalacji nalezy pozostawi¢ miejsce na instalacje i konserwacje, jak pokazano ponizej
Rysunki. Przy wylocie powietrza z maszyny nie powinno by¢ zadnych przeszkdd w zasiegu
600mm.

e Przy montazu nagrzewnicy nachylenie nie powinno by¢ wieksze niz 5°.
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3. Wymagania dotyczace instalacji/uzytkowania (patrz: schematy instalacji)

e Pompa ciepta powinna by¢ ustawiona stabilnie (poziomo), a rury wodociggowe, filtry
wody, bezpieczna pielegnacja i jednodrogowy zawoOr nadmiarowy powinien byc¢
zainstalowany zgodnie z normami krajowymi.

e Wtrysk wody: Wigczy¢ jeden z zaworéw wylotowych i wlotowych wody. Oznacza to
wtrysk wody. skonczy sie, gdy z odptywu wyjdzie woda. Po tym mozna wigczy¢ grzatke.

e Jakos¢ wody powinna spetniaé nastepujgce normy: Twardos¢ (CaCO3) <200
mililitréw/litr, Jony chlorkowe <50 mililitrow/litr, wartos¢ PH 6,5~8,5 i nalezy oczyscic
wewnetrzng wode zbiornik regularnie.

e Jesli bedziesz regularnie usuwac¢ zanieczyszczenia osadowe z wewnetrznego
zbiornika wody, usprawni to prace. sprawnosé. Sposéb odprowadzania $ciekéw:
wytgczy¢ zawor zasilania i wody wlotowej, otworzyé jeden z ponizszych sposobow.
Wyijscie wody i zawor sciekowy, a nastepnie scieki i osady wydostang sie na zewnatrz.
Odwroc sie . z zaworu sciekowego, az do zakonczenia wyptywu wody.



4. System potaczen rurowych (Connection of Pipe System)

e Rysunek przytaczeniowy systemu rur

air inlet cold air outlet air inlet cold air outlet

cold air outlet air inlet

water oulet water oulet water oulet
i

n N n
safe care
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Uwaga:

e Do montazu grzejnika nie nalezy uzywac zelaznej rury. Instalacja wodna powinna przyjac
nowe rury, ktére spetniajg normy dotyczace wody pitnej, takie jak rury CPVC/PPR lub PB,
Prosze nie uzywac¢ substancji zapachowych. Rura PVC.

e Zamontowac rury wodociggowe, taczniki i inne czesci jak na powyzszym rysunku. Jesli
instalacja Srodowisko jest ponizej 0°C, wszystkie rury powinny byé poddane obrébce
izolacyjnej.

Wylot wody skroplonej i wylot zaworu bezpieczenstwa nalezy utrzymywaé w czystosci i
odblokowac.

5.Instrukcja podtaczenia rur

(1) Wymagania dotyczace instalacji rur doprowadzajgcych wode

Gwinty srubowe to G3/4" (ztaczka). Zywotnos¢ rur i elementéw rurociggdéw nie moze byc
krétsza niz zywotnos¢ urzadzenia i powinny one byé w stanie wytrzymac wysoka temperature
80°C, tak aby unikna¢ uszkodzen.

(2) Wymagania instalacyjne dla rur przytgczeniowych zaworéw bezpieczenstwa

Gwinty srubowe sg G1/2" (wewnetrzne), upewnij sie, ze woda moze wyptynaé z zaworu
bezpieczenstwa a czes¢ wylotowa wody powinna by¢ zainstalowana prosto w doét. Po
zakonczeniu montazu nalezy upewnic sie, ze wszystkie kroéce przytaczeniowe powinny byé
potaczone ze sobg jeden w dot w srodowisku wolnym od mrozu.

(3) Wymagania dotyczace instalacji filtra Y

Gwinty Srubowe sa G1/2". Kierunek montazu powinien by¢ zgodny z kierunkiem przeptywu
wody. Kierunek wlotu, natomiast wylot filtra powinien byé skierowany w dot.

(4) Cisnienie wody zasilajacej zbiornik wynosi 0,15MPa ~ 0,5MPa. Jesli cisnienie wlotowe
wody jest zawsze nizsza niz 0,15MPa i wymagana jest duza ilos¢ wody, nalezy dodac booster
pompowac¢ na wlocie wody tak, aby ciSnienie wody nie byto nizsze niz 0,15MPa; jezeli
ciSnienie wlotowe wody jest zawsze wyzsze niz 0,5MPa, nalezy doda¢ zawdr redukcyjny o
wartosci 0,5MPa na rurze wlotowej wody, aby zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie zbiornika.



UWAGA

e Nagrzewnica wodna powinna by¢ wyposazona w specjalny przewdd zasilajacy, ktory
powinien by¢ wymagany jak ponizej Stolik. Napigcie zasilania powinno by¢ rowniez
odpowiednie do zapotrzebowania na napiecie znamionowe.

e Obwod zasilajacy powinien posiadac przewod uziemiajacy, ktéry powinien by¢ potaczony z
obwodem zewnetrznym. niezawodne urzadzenie naziemne skutecznie.

e Podtaczenie kabla musi by¢ wykonane przez profesjonalng osobe techniczna scisle wedtug
Schemat elektryczny.

e Powinien on ustawic¢ zabezpieczenie przeciwprzeciekowe zgodnie z odpowiednim krajowym
schematem elektrycznym. standardy wyposazenia.

e Nalezy zastosowac urzadzenie roztgczajace wszystkie bieguny, ktére ma co najmniej 3 mm
separacje stykow. przy podtaczaniu zasilania.

e Przed podfaczeniem do zasilania nalezy dwukrotnie sprawdzi¢ obwod elektryczny.

e W zadnym wypadku nie nalezy odtgczac ani demontowac przewodu uziemiajacego, ani
uzywac uszkodzonych kabli i wytacznikow. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek
uszkodzen, nalezy je jak najszybciej wymienic.

(1) Specyfikacja mocy

Srednica przewodu

- Przetgcznik reczny (A
zasilajgcego 2 eczny (A)

zabezpieczenie

MocC Dt.drutu | Przewdd | pojemnosé| Bezpiecznik| Przed uptywem
<30m |uziemiajg pradu
Model oy
GIA-AT-0-200VA1 ~ 30mA
GIA-ATS-0-200VA1 | 230V~90Hz | =15 21.5 20 15 | ponizej 0.1 seq

(2) Zabezpieczenie przed
uptvwem pradu

oN

Schemat podigczenia zasilania
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7. Operacja prébna

(1) Srodki ostroznosci wymagane przed przeprowadzeniem operacji probnej

e Nagrzewnica wodna powinna by¢ prawidtowo zainstalowana i zakoiczona.
Rurociagi i okablowanie powinny byé prawidtowe podtaczone.

Napiecie zasilania powinno by¢ zgodne z napieciem znamionowym, ktérego wymaga
ogrzewacz.

e Odptyw powinien dziata¢ bez zaktdcen.

e Nalezy poprawic izolacje.

e Przewdd uziemiajacy powinien byé prawidtowo podtgczony.

e W miejscu wlotu powietrza nie powinno by¢ zadnych przeszkod.

e Nalezy upewnic sie, ze wszystkie rury sg oprOznione i oprOznione oraz ze wszystkie zawory
zostaty wigczone.

(2) Praca z zasilaniem

e Upewnij sie, ze wszystkie przetaczniki sterujace sa normalne, jak rOwniez wszystkie
przyciski funkcyjne sg dobre.

e ZwrO¢ uwage, czy instalacja cieptej wody uzytkowej dziata prawidtowo, a temperatura
wody na wylocie jest normalna. albo nie.

e Podczas pracy zaworu bezpieczenstwa nalezy sprawdzi¢, czy moze on skutecznie
odprowadzac wode.

8. Parametry techniczne

Pompa ciepta c.w.u

Model GIA-AT-0-200VA1 / GIA-ATS-0-200VAL

Napiecie znamionowe/czestotliwos¢ znamionowa | 230V~50Hz

Moc znamionowa ogrzewania elektryczego 2000W

Moc znamionowa pompy ciept 610W

Pojemnos¢ znamionowa 200L

Klasyfikacja wodoszczelnosci IPX4

Waga netto 95kg

Hatas <60dB(A)

Wymiary ®580x1860

Czynnik chtodniczy R410A/900g

Uktad chtodniczy Strona ttoczna 4.4MPa

umozliwia prace z

nadci$nieniem roboczym |Strona ssgca 1.6MPa
Wylot wody DN20
Srednica wlotowa rury DN20

Water pipeline Srednica wylotowa rury DN20

system Srednica rury odptywowej DN20
Cisnienie znamionowe 0,7 MPa
Cisnienie max. 0,7 MPa

Uwaga: Warunki badania dla parametrow znamionowych to temperatura zaréwki suchej 20
stopni, temperatura zardwki mokrej 15 stopni, temperatura wody wlotowej 10 stopni,
temperatura wody wylotowej 52 stopni.
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UWAGA

Parametry podane w powyzszej tabeli maja charakter wylacznie informacyjny. Jesli
zawartosc tej tabeli rOzni sie od zawartosci tabliczki znamionowej na maszynie, nalezy
zapoznac¢ sie z tabliczka znamionowa.

Zaleznosci COP czesci i temperatury otoczenia

—

6. 0
5.5
5.0
4.5
S 40
= 3.5
g 3,00
S 9.5-
2.0
1,50
1,00
0.5
\ \ \ \ \ -
-7 2 7 20 43 Fe e e (O
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m Schemat elektryczny

=

descriptions

sensor of ambient
temperature. breqkdow

sensor of pipe

gé%ggzgg%
sensor of Water {onk

temperature breakdown
f

sensor of exnaus
temperature breakdown

sensor of qas-Dock
emperature breakdoin

system protection of
high pressure

over high exhoust
profection

NOTICE:The breakdown code would  dis
with dlorm When there is any breakdoi,
zgmm read the user's manual for solution

ploy

Dok
otk
| B
CIRCUIT CONNECTION  DIAGRAM -
= ES
= =| =] 5] = 1SpIay =
S k|25 g =| 6
T[] £7
© [(esellslselnlse] [ogos] . oy
high-pressure-siitch T " Tt ) tronslormer
: ~—©hy @ ; :
> jm = test button %8 @ P2
LED1 Mm/
HV @ indicator light | st secandoy
] = relay Wl_f
N S|z

o
o

NOD
=~
5

brown

electric heating pipe

yellow/green motor capacitonce

gs;mgzgoa
zg%@m

Nt

yellon fgreen

compressor
capacriance

Dyellon/green

brown|

218 [heating by external power T E m b NI
blie [3 5 1€l 4% Y w @y o™ Em i hd . :
SN e O H ¢W T T o ©
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Wihite j L o
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W | broyn 7 7
{he thermostot
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C R

U] Jahod

(m:oi@ag

230VAC

O0Hz

Schemat potgczen elektrycznych i gazowych dla modelu GIA-AT-0-200VA1 / GIA-ATS-0-200VA1 UWAGA

-

Ten diagram ma charakter wytacznie informacyjny. Jesli zawartos¢ powyzszego schematu rdzni sie od

zawartosSci maszyny, nalezy zapoznac sie ze schematem elektrycznym wewngtrz maszyn
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CZEéé 4: Instrukcja uzytkowania i codziennej pracy pompy ciepta

m Instrukcja do przyciskow

Timer tank water ‘ ‘Water tempe ‘
button tempe indicator indicator

SETTING D
Q) TEMP U U U
X XD

UTOMATIC

&

EAT PUMP

U
N
U
N

Y @ ONfOFF Uzg U:zg o U:E:U @U ime
TIMING UDU UDU o UDU UDU \'Tndico‘[or

@§

Clock ‘
button ‘ Adjust

button button

Mode ‘ ON/OFF ‘

Uwaga: Pokazuje temperature wody w zbiorniku w trybie bezobstugowym, natomiast w trybie

stand-by nie pokazuje zadnej wartosci. Gdy miga wskaznik temperatury wody w zbiorniku,
oznacza to, ze funkcja dezynfekcji urzagdzenia jest wigczona.

m Instrukcja obstugi

(1) Wiaczanie / wytgczanie maszyny

Przy podtaczeniu zasilania nalezy nacisna¢ przycisk "On/Off", nastepnie pompa ciepta wtaczy sie.
Ponownie nacisna¢ przycisk "On/Off", pompa ciepta wytaczy sie.

(2) Wybdér trybu pracy

Gdy urzadzenie jest wtaczone, mozna wybra¢ tryb "automatyczny", "pompa ciepta" lub
"wspomaganie" (wspomaganie elektryczne).

Uwaga: Tryb pompy ciepta i tryb asystenta nie moga by¢ uzywane jednoczesnie.

e W trybie "automatycznym" lub "pompa ciepta" sprezarka ma 3-minutowe opdznienie rozpoczecia
pracy. funkcja ochronna.

e Aby unikng¢ czestego uruchamiania, po osiggnieciu ustawionej temperatury i zatrzymaniu,
pompa ciepta uruchomi sie ponownie, gdy temperatura wody w zbiorniku bedzie o 4°C nizsza od
nastawy Temperatura.

e W trybie "automatycznym" wigczy¢é pompe paliwowa i pozostawi¢ jg do podgrzania, az do
momentu, gdy zbiornik bedzie pracowat w trybie "automatycznym”. Temperatura wody osigga
52°C i zatrzymuje sie, nastepnie wybiera sie tryb "asystenta”, aby zwiekszy¢ temperature wody.
temperatura wody do 70°C.

e Gdy wysSwietlacz jest wtgczony, nacisSnij przycisk trybu pracy na co najmniej 3 sekundy, a

nastepnie nacisnij A lub V¥

odnoszacy sie do nastepujacych kwestii:
F1:temperatura wylotu;
F2: temperatura otoczenia;
F3: temperatura rur;
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F4: temperatura ssania;

F5: stan sprezarki; O oznacza sprezarke wytaczona, 1 oznacza sprezarke wigczona.

F6: stan silnika wentylatora; O oznacza silnik wytaczony, 1 oznacza silnik pracujgcy z niskg predkoscia, 2
oznacza silnik pracuje z duzg predkoscig;

F7: stan zaworu czterodrogowego; O oznacza zawor czterodrogowy wytgczony, 1 oznacza zawOr
czterodrogowy wigczony.
(3) Ustawienie temperatury zbiornika wody
Gdy urzadzenie jest wtaczone, mozna regulowaé temperature zbiornika wody poprzez naciSniecie przycisku A
lub V¥, co powoduje wzrost lub spadek temperatury o 1°CT. Najwyzsza temperatura w trybie "pompy ciepta" to
52°C, natomiast w trybie "automatycznym" i "wspomagajgcym"” to 70°C.
(4) Ustawienie zegara.
Gdy zasilanie jest wtgczone, nalezy dtugo naciskac przycisk zegara i wejS¢ w stan ustawienia zegara. Aktualne
dane mozna regulowac¢ naciskajgc przycisk A lub V. Nacisnij przycisk zegara, aby wybrac ten, ktéry chcesz
wyregulowag, a "minuty” i "godziny" bedg migac w strefie czasowej poprzez powrdt. Mozesz ustawic "minuty”,
naciskajgc przycisk A lub V. Po zakonczeniu ustawiania mozesz ponownie nacisng¢ przycisk zegara lub
odczekac¢ 30 sekund, a nastepnie ustawienie zegara przetaczy sie na strone gtowna.
W procesie ustawiania czasu, jesli nie wcisSniesz przycisku A lub V¥, gdy dane migajg diuzej niz 30 sekund,
urzgdzenie automatycznie wyjdzie i utrzyma aktualny czas ustawienia.

(5 ) Funkcja zegara sterujgcego
Na stronie gtbwnej nacisnij raz przycisk zegara, po czym wejdzie on w stan ustawienia zegara. Dane
blyszczgce na wySwietlaczu mozna regulowacé za pomocg przyciskOw A lub V. Kolejnos¢ ustawiania bedzie
nastepujaca: pierwszy zegar sterujacy— drugi zegar sterujgcy— trzeci zegar sterujgcy—koniec. Dla kazdego
ustawienia zegara sterujacego nalezy najpierw ustawié czas wtaczenia (wskaznik zegara sterujacego bedzie
wtaczony). Podczas ustawiania nalezy nacisngc¢ przycisk zegara sterujgcego, aby wybraé dane, ktdre maja byé
ustawione, a na wySwietlaczu pojawi sie on jako godziny—minuty—temperatura—godzin. Nacisnij przycisk
zegara sterujgcego, aby ustawié czas i temperature wytgczenia (wskaznik zegara sterujgcego bedzie
wytgczony). Nacisnij przycisk trybu jeszcze raz, aby potwierdzi¢ dane i zakoriczy¢ ustawianie (dopiero po
zakonczeniu ustawiania trzeciego zegara sterujacego).
Jezeli naciSniesz przycisk trybu pracy przez diuzszy czas podczas ustawiania, dane nie zostang zachowane i
automatycznie powrdcg do domu.
(6) Kasowanie zapiséw zegarowych
Podczas ustawiania nalezy dtugo naciskac przycisk timera, az automatycznie powrdci on do strony gtdwnej, a
nastepnie wszystkie rekordy timera zostang usuniete.
(7) Sledzenie rekorddw timera
Aktywuj wySwietlacz i nacisnij przycisk zegara, a nastepnie wprowadz stan, aby Sledzi¢ zapisy zegara. Naciskaj
przyciski trybu, aby przetaczac sie miedzy réznymi zapisami.
Uprzejme przypomnienie:
¢ Mozna wybra¢ przedziat czasowy od 12:00 do 17:00 jako czas wigczenia, aby rozgrza¢ pomieszczenie.
maszyna, poniewaz temperatura bedzie wyzsza i moze pochtaniaé duzo ciepta, ktore gwarantuje dobrg
wydajnos¢ pracy.
Sugeruje sie, aby wybra¢ pobdr mocy poza szczytem i uzywaé pompy wieczorem, poniewaz wiekszoSé
regiondw ma tanszy tadunek elektryczny na noc.
Wybierzcie czas ogrzewania i temperature wody w zaleznosci od potrzeb, poniewaz wystapig straty ciepta.
chociaz pompa ciepta posiada funkcje izolacji cieplnej. Poza tym, dtugotrwata izolacja powoduje, ze maszyna
pracuje i zuzywa wiecej energii elektryczne;.
Przy normalnym uzytkowaniu, otwarte kazde z wyjS¢ z wodg bedzie wypuszczaé cieptg wode, a zimng wode -
zimna. by¢ uzupetniane automatycznie.
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0 Gdy maszyna nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, zaleca sie wytgczenie sterownika. przetaczy¢ i wyciggnac
wtyczke zasilania. Nalezy pamietaé, ze ustawienie aktualnego timera moze sie nie udac¢ (poniewaz wymaga pracy z
akumulatorem). Nalezy jg zresetowac przy nastepnym uzyciu pompy.

Tablica kontrolna nie moze by¢ instalowana w miejscach o wysokiej temperaturze, takich jak tazienka, dlatego tez
aby wilgo¢ nie miata wptywu na normalna prace .

Temperatura zbiornika wody jest ustawiona fabrycznie na 52°C. Im wyzsza jest temperatura wody w zbiorniku, tym
ustawi¢ nizszy wspotczynnik efektywnoSci energetycznej (wartos¢ kopiujaca), ktory uruchamia.

Jezeli pierwszy lub dwa zegary sa ustawione i chcecie ustawi¢ wiecej, musicie je skasowac i zresetowac wszystkie
zegary.

Ta maszyna posiada funkcje auto-samowysterylizacji. Funkcja ta zostanie aktywowana po osiggnieciu w pewnych
okolicznosciach, nawet maszyna jest w stanie gotowosci. Docelowa temperatura wody na wySwietlaczu bedzie sie
Swiecié, gdy ta funkcja jest wtaczona.

OSTRZEZENIE

Podczas pracy, gdy temperatura wezownicy parownika jest w pewnym stopniu nizsza, parownik moze by¢ mrozem.
W tym czasie system bedzie automatycznie rozmrazat. Po tym wréci do normy i uruchomi sie automatycznie.
Woda produkowana przez pompe ciepta nie moze byé wykorzystywana jako woda pitna. Prosze doda¢ chtodnej
wody. do gorgcej wody przed uzyciem, aby uzyska¢ odpowiednig temperature wody i unikng¢ poparzen. UWAGA
Prosze przerwac prace i odtaczy¢ maszyne, jesli wystgpig nastepujgce okolicznosci. Skontaktowacé sie z naszymi
sprzedawcami lub serwisantami i nie naprawia¢ samodzielnie podgrzewacza wody z pompg ciepta, poniewaz
niewtasciwa naprawa moze spowodowac ofiary Smiertelne lub pozar.

e Czesto odtgczane sg bezpieczniki i ostony.

Kabel zasilajgcy i wytgcznik sieciowy nagrzewajg sie nienormalnie.

e Nieprzyjemny zapach podczas pracy.

e Wyciek nagrzewnicy wodnej z pompg ciepta.

CZESC 5: Naprawa i konserwacja pompy ciepta
Podczas uzytkowania podgrzewacza wody z pompa ciepta nalezy regularnie sprawdzac jego
dziatanie. Jesli zapewni to dtugotrwatag i efektywng konserwacje podgrzewacza, zwiekszy to
niezawodno$¢ dziatania urzgdzenia i zwiekszy zakres jego obstugi.
1. Regularnie czyscic¢ filtr wody i upewni¢ sie, ze woda w instalacji jest czysta, unikac
uszkodzenia spowodowane zablokowaniem sie filtra wody.
2. Wszystkie urzadzenia zabezpieczajgce zostaty prawidtowo i catkowicie ustawione
fabrycznie, dlatego nie nalezy ich ustawia¢ samodzielnie.
3. Pompa ciepta powinna by¢ przechowywana w czystych i suchych miejscach z dobrg
wentylacjg, aby uzyska¢ dobrg wymiane ciepta. Prosze regularnie czyscic filtr w zaleznosci od
stopnia zanieczyszczenia Srodowiska.
4. W celu zapewnienia dtugotrwatej efektywnosci pracy podgrzewacza wody zaleca sie
opréznienie go z wody. wode wewnetrzng catkowicie wypusci€ i oczySci¢ raz na pot roku,
usung¢ nagromadzone osady podczas operaciji.
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Kroki operacyjne sg nastepujgce:

(1) Wytgczyc¢ zasilanie.

(2) Wytaczy¢ zawor wlotowy zimnej wody, a nastepnie wigczy¢ kranik cieptej wody (jak
pokazano na ponizszym rysunku).

(3) Podtaczyé wlot zimnej wody do odpowiedniego odptywu za pomocg weza, (Minimalna
trwata temperatura gospodarza nie powinna by¢ nizsza niz 80°C, jesli gospodarz nie spetnia
tych wymagan, nalezy otworzyé zawor wlotowy zimnej wody i kranik wylotowy cieptej wody, az
woda nie bedzie gorgca).

(4) Otworz wylot wody i spus¢ catg wode ze zbiornika. W razie potrzeby oczyscic zbiornik
wewnetrzny kilka razy, aby usung¢ wszystkie osady (zalezy to od czystosci wylotu wody).

~
Turn off the water inlet /F'|EESG turn off the

and open the sewage outfall screw of sewage outfall
after draining
Turn off

Open Turn off

’//__\s Draining process /_\\
O|— ©

Sewage outfall

- J \ S

(5) Wytgczy¢ wylot wody, nastepnie napetnic zbiornik i ponownie podigczy¢ do zasilania.
5. Nalezy regularnie sprawdzac, czy zasilanie urzadzenia i okablowanie instalacji elektrycznej

Cold water inlet Sewage ocutfall

sg twarde lub nie, niezaleznie od tego, czy elementy elektryczne maja jakieS anormalne
zjawisko, czy tez nie. Jesli tak, nalezy poprosi¢ lokalnego sprzedawce lub skontaktowac sie z
nami w celu wymiany i naprawy maszyny.

6. Nalezy sprawdzi¢, czy zawOr bezpieczenstwa instalacji wodnej dziata prawidtowo, czy tez
nie, aby nie aby wptyna¢ na wydajnos¢ grzewczg urzadzenia i niezawodnos¢ jego pracy.

7. W przypadku dtugotrwatego wytaczenia pompy ciepta, nalezy usung¢ wode z instalacji
rurowej oraz a nastepnie odcig¢ zasilanie i zatozy¢ pokrywe ochronna. Przed ponownym
uruchomieniem maszyny, prosze najpierw przeprowadzi¢ kompleksowe badanie systemu,
napetni¢ woda, a nastepnie Uruchomi¢ ponownie maszyne.

8. Kazdy podgrzewacz wody jest wyposazony w anodowy pret chronigcy zbiornik wody przed
korozja, ale pret anodowy rowniez bedzie powoli ulegat korozji. Szybkos¢ korozji zalezy od
lokalnej wody jakosS¢. Zalecamy sprawdzaé pret anodowy co p6ét roku i wymieniaé go na
nowy. jeden, gdy skonczy sie pret anodowy. Prosimy o kontakt ze sprzedawca lub specjalnym
centrum technicznym w sprawie szczegbtowych informacji.
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Uwaga

Anode protection rod

seal ring

Joints inmagnesium rod

Wytyczne dotyczace wymiany preta zabezpieczajgcego
anode:

1. Wytgczy¢ zasilanie i zawoér wlotowy wodly.

2. Wigczyé zawor lub kranik cieptej wody w celu
zmniejszenia ciSnienia w zbiorniku wewnetrznym. 2.

3. Otworzyé wylot wody, spuscié wode do momentu, gdy
bedzie nizsza niz pozycja preta magnezowego. 3.

4. Postepowaé zgodnie z instrukcjami z lewego schematu,
wyjaé pret magnezowy za pomoca klucza nasadowego lub
nasadki.

5. Wymieni¢ nowy pret anodowy: nowy gwint preta
anodowego nalezy pokryé odpowiednim uszczelniaczem
Srubowym i umiescié ztgcza rowkowe preta magnezowego
z oryginalnymi uszczelkami Iub nowymi uszczelkami
specyfikacyjnymi. Na koniec zmontowac pret magnezowy.
6. Po zakonczeniu instalacji podgrzaé wode do 52°C,
sprawdzi¢ czy nie ma wyciekdw wokot pozycji montazowej
preta magnezowego podczas procesu.

e Raz na pot roku nalezy pociggnac¢ za uchwyt zaworu
spustowego, aby usungé osad wapnia i potwierdzi¢, ze
urzgdzenie nie jest zatkane. Jego temperatura wody na
wylocie moze by¢ wysoka, dlatego nalezy uwazaé, aby nie
poparzyc.

e Woda moze kapa¢ z rury spustowej urzadzenia
odciazajgcego i nalezy pozostawic jg otwartg do atmosfery.
Urzadzenie odcigzajgce musi by¢ regularnie
eksploatowane w celu usuwania osaddw wapiennych i
sprawdzania, czy nie sg one zablokowane.

W przypadku, gdy rury spustowe zamarzajg w zimie, co
powoduje wypadki, nalezy stosowaé rury spustowe z
izolacja.

Safety Valve
Schematic Diagram

relief
handle

relief
outlet

9. W regionach, w ktdrych temperatura jest nizsza niz 0°C, nalezy pamietaé o zaizolowaniu
rur wlotowych i wylotowych wody. W razie potrzeby nalezy zainstalowac urzgdzenie do

ogrzewania rur, aby unikngé zamarzniecia rur.

10. W przypadku awarii urzgdzenia i braku mozliwosci rozwigzania problemu przez

uzytkownika, nalezy skontaktowac sie z lokalnym centrum serwisowym lub sprzedawca w celu
niezwtocznego wystania serwisantow do naprawy urzgdzenia.
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PART 6: Typowe usterki i rozwigzania

Kody btedow
Kod btedu Nazwa usterki Powadd Rozwigzanie
1. Wytacznik wysokiego ciSnienia jest | 1. Wymienié przetacznik wysokiego
i i zepsuty cisnienia.
P1 Awaria wytacznika 2. System blokuje sie 2. Sprawdzié i naprawié instalacje
wysokiego cisnienia i spadt czujnik zbiornika wody, co poprzez prawidtowa wymiane czujnika
. temperatury zbiornika wody.
spowodowato przekroczenie . 2 ) .
3. Wyeliminowac¢ nadmiar czynnika
temperatury wody. chtodniczego.
3. Czynnika chiodniczego jest za duzo. | 4. wyeliminowaé gaz niekondensujacy
4. W ukfadzie czynnika chtodniczego sie.
znajduje sie niekondensujacy sie gaz.
Zabezpieczenie przed rln.aCkz)ynnlk chiodniczy to za 1.Zwiekszy¢ ilosé
P2 wysoka temperatura | \y  kadzie czynnika czynnika chiodniczego.
ttoczenia r‘” dni duie si 2.Wyeliminowac gaz
c. 0 nlczego.znaj .uje sie niekondensujacy sie.
niekondensujacy sie gaz.
. 1.Zamocowaé przewOd
- o Otwarty lub zwarty obwdd .
£0 Awaria transml.sy da.nych pomiedzy ptytka drukowana przy’rac'zer1'|?wy. ,
komunikacyjnych a wyéwietlaczem 2.Wymieni¢ przewod
’ taczacy lub wyswietlacz.
o 1. Przewdd tgczacy czujnik |4 Naprawié przewdd.
Usterka czujnika jest otwarty . ,
temperatu T 2. Zamocowac ponownie
E2 otoczenia (otwri’:\rte 2. Sonda czujnika odpadta. sonde czujnika.
lub zwarcie) 3 Przewdd faczacy czujnik | 3. Naprawié przewdd, a
Jestzwarty. nastepnie wykluczyé awarie.
1. Przewdd taczacy czujnik | 1. Naprawi¢ przewod.
Awaria czujnika tem- | jest otwarty. 2. Zamocowac ponownie
E3 peratury cewki (ot- | 2. Sonda czujnika odpadta. | sonde czujnika.
warta lub zwarta) 3. Przewdd faczacy czujnik | 3. Naprawié przewdd, a
jest zwarty. nastepnie wykluczyé awarie.
. o 1. Przewdd taczacy czujnik | 1. Naprawié przewdd.
Awaria czujnika jest otwarty. 2. Zamocowaé ponownie
E5 t.emp'eratury 2. Sonda czujnika odpadta. |sonde czujnika.
zbiornika wody 3. p 5t nik 13N - 5
(otwarta lub zwarcie) . Przew6d taczacy czujni . aprqwm przewo’ ,a .
jest zwarty. nastepnie wykluczyC awarie.
_ o 1. Przewod taczacy czujnik | 1. Naprawi¢ przewod.
Awaria czujnika jest otwarty. 2. Zamocowaé ponownie
E6 ri’:;%i@;“ﬂ% 2. Sonda czujnika odpadta. | sonde czujnika.
(otwarta lub 3. Przewdd taczacy czujnik | 3. Naprawi¢ przewdd, a
zwarcie) Jest zwarty. nastepnie wykluczy¢ awarie.
1. Przewdd tgczacy czujnik | 1. Naprawic przewod.
Zabezpieczenie przed jest otwarty. 2. Zamocqwgé ponownie
E7 wysoka temperaturg | 2- Sonda czujnika odpadta. |sonde czujnika.
gazu powrotnego) 3. Przewdd taczacy czujnik | 3. Naprawic przewdd, a
jest zwarty. nastepnie wykluczyé awarie.
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Typowe usterKi

Opis usterki

Powod

Rozwigzanie

Maszyna nie dziata.

1. Awaria zasilania

2. Kabel zasilajgcy jest luzny.
3. Bezpiecznik zasilania
sterowania jest zepsuty.

1. Wytaczyé wytgcznik zasilania i
sprawdzi¢ zasilanie.

2. Dowiedz sie o problemie i napraw go.
3. Wymien bezpiecznik.

Maszyna ma niskag
wydajnos¢ grzewczg

1.Czynnik chtodniczy jest
niewystarczajgcy.

2. lzolacja cieplna rury wodociggowej
jest staba.

3. Suchy filtr jest zatkany.

4. Wymiennik ciepta z powietrzem ma
stabe chtodzenie.

1.Sprawdzi¢, czy nie ma wycieku i zanotowaé
standardowa ilos¢

Czynnik chtodniczy.

2. Wzmocnic funkcje izolacji uktadu
wodnego.

3. Wymieni¢ suchy filtr.

4. Wyczysci¢ wymiennik ciepta powietrzem.

Kompresor nie dziata

1.Zasilanie elektryczne lub
sterownik jest zepsuty.

2. Stycznik sprezarki ulegt awarii.
3. Przewdd jest luzny.

4. Zabezpieczenie przed
przegraniem kompresora

1.Znajdz przyczyne i rozwiaz jg

odpowiednio.

2. Zastgpic¢ kontaktron.

3. ZnajdzZ luzny punkt i rozwigz go.
4. Zidentyfikowacé przyczyne

przegrzania, a nastepnie wtaczy¢
maszyne po stwierdzeniu
problemow. .

Kompresor pracuje
gtosno

1. Elementy wewnetrzne sg uszkodzone.

2. Mrozony olej nie wystarcza

1. Wymieni¢ kompresor.
2. Dodac¢ odpowiednig ilosé
Zamrozonego oleju.

Wentylator nie dziata

1.Kondensator jest zepsuty.
2. Sruba jest poluzowana.
3. Silnik jest uszkodzony.

1.Wymien kondensator.
2. Dokreci¢ Srube.
3. Wymienic silnik.

Maszyna nie wytwarza
ciepfa, podczas gdy
sprezarka pracuje.

1. Czynnik chtodniczy catkowicie
sie rozlat.
2. Kompresor jest zepsuty.

1. Sprawdzi¢, czy nie ma wyciekOw i
wypetni¢ standardowa ilos¢ czynnika
chtodniczego.

2. Wymienic¢ sprezarke.

Cisnienie w spalinach
jest zbyt wysokie.

1. Czynnika chtodniczego jest za duzo.
2.Uktad odprowadzania fluoru zawiera
gaz niekondensujgcy.

1. Wydali¢ nadmierna ilo§¢ czynnika
chtodniczego.
2. Wytgczy¢ gaz niekondensujacy.

Cisnienie ssania jest
zbyt niskie.

1. Suchy filtr jest zablokowany.
2. Czynnik chtodniczy jest za maty

1. Wymieni¢ suchy filtr.
2. Sprawdzi¢, czy nie ma wycieku i
naprawic go.




Przed przystapieniem do konserwacji nalezy sprawdzi¢ nastepujace kwestie:
1) Z otworu nadcisnieniowego zaworu spustowego wyptywa woda:
Podczas produkcji cieptej wody, zimna woda w pompie ciepta jest podgrzewana i rozszerza sie,

dzieki czemu woda wyptywa z otworu nadciSnieniowego zaworu spustowego, co jest normalnym

przypadkiem.
_ Jesli jednak woda wyttacza sie w sposOb ciggly, oznacza to, ze zawdr spustowy traci
Ayvarla Skutecznosé.
NiedotyCz | Ngajezy zaprzestaé uzywania pompy ciepta | wymienic zawér spustowy, gdy tylko Mozliwe.
gca 2) Czas podgrzewania wody w catym zbiorniku wydtuza sie:

jednostki | Gdy w zimie temperatura jest dos¢ niska (np. 0°C), pompa ciepta
wydajnosé produkcji cieptej wody nie bedzie tak dobra jak zwykle, wiec czas trwania do

ogrzewania catego zbiornika woda staje sie dtuzsza.

1) Maszyna pracuje lub zatrzymuje sie automatycznie:
a) Sprawdz, czy masz ustawiony timer.

2) Maszyna nie dziata:

a) Aby sprawdzi¢, czy zasilanie jest wigczone;

- | a)
Sprawdz b) Aby sprawdzi¢, czy maszyna jest wytgczona;
lleeratrds c¢) Aby sprawdzi¢, czy bezpiecznik jest uszkodzony;
raz d) Aby sprawdzi¢, czy dziata funkcja ochrony maszyny (lampka sygnalizacyjna $wieci sie).
3) Wydajnosé wytwarzania ciepta nie jest dobra:
a) Sprawdzié, czy wlot i wylot powietrza sg zablokowane.
UWAGA

Jesli po sprawdzeniu, jak powyzej, maszyna pozostaje nienormalna, nalezy skontaktowac
sie z lokalnym centrum serwisowym lub sprzedawca w celu niezwtocznego wystania
serwisantow do naprawy maszyny. Nalezy staraé¢ sie unika¢ wiaczania i wylaczania w
przod i w tyt bezpiecznika lub zabezpieczenia przed wyciekiem.
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CZESC 7: Serwis posprzedazowy
Drogi Uzytkowniku:
Wyrazamy szczerg wdziecznos¢ za uzywanie naszych produktow marki. Nasza firma podaza
za teoria, ze "jakos¢ przede wszystkim, klient top". Aby stuzy¢ Ci jak najlepiej w diuzszej
perspektywie czasowej, wypetnij dane uzytkownika w niestandardowej karcie informacyjnej
i podziekuj za wspotprace. W przypadku wystgpienia wyjatkowych warunkow w
podgrzewaczu wody z pompg ciepta, nalezy sprawdzi¢ i rozwigza¢ go zgodnie z "tabelg 1
kodu usterki" i "tabelg 2 czestych usterek”. Jesli nadal nie mogg Panstwo rozwigzac¢ tego
problemu, prosimy o kontakt z naszym specjalnym centrum serwisowym.
Mozna réwniez skontaktowac sie bezposrednio z serwisem posprzedaznym i przekazac
nam nastepujace informacje:
(1) Nazwa produktu, numer modelu i data zakupu;
(2) Szczegodtowe informacje na temat awarii;
(3) Twoje dane kontaktowe, w tym adres i nazwa.
Zgodnie z przepisami krajowymi, nasza firma oferuje serwis posprzedazowy dla
wytwarzanie i sprzedaz produktow za pomocg regulowanych kanatéw. Gwarancja wynosi
dwa lata, zbiornik na wode rowniez dwa lata i liczy sie od daty zakupu (na podstawie faktury
zakupu). Jezeli usterka produktu nalezy do jednej z ponizszych okolicznosci, oferujemy
ptatny serwis posprzedazowy:
A. Uszkodzenie w wyniku nieprawidtowej instalacji, uzytkowania, konserwacji lub
przechowywania.
B. Uszkodzenia powstate w wyniku demontazu i konserwacji, ktére nie zostaty wyznaczone
przez nasza firme. centrum konserwacyjne.
C. Nie ma karty gwarancyjnej ani modelu produktu, ktory nie spetnia wymogoéw konserwac;ji.
model lub zostat zmieniony.

D. Uszkodzenia spowodowane przez site wyzszg.
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Siedziba: Hurtowa 4 lok.4
15-399 Biatystok, Polska

Telefon kontaktowy:
+48 85 888 00 85

biuro@giatsu.eu

Oznaczenie to wskazuje, ze produkt ten nie powinien by¢ usuwany wraz z innymi odpadami
z gospodarstw domowych na terenie catej UE. Aby zapobiec ewentualnym szkodom dla
srodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajagcym z niekontrolowanego usuwania odpadéw,
nalezy poddac je recyklingowi w sposob odpowiedzialny, aby promowac¢ zréwnowazone
ponowne wykorzystanie zasobow materialnych. Aby zwrécic¢ zuzyte urzadzenie,
nalezyuzywaé systemow zwrotu i odbioru lub skontaktowac sie ze sprzedawcg detalicznym,
u ktérego produkt zostat zakupiony.uzywac systeméw zwrotu i odbioru lub skontaktowaé sie
ze sprzedawcg detalicznym, u ktérego produkt zostat zakupiony. Mogg oni wzig¢ ten
produkt do bezpiecznego dla srodowiska recyklingu.






